Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 107

YAAMOI PZ’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Confident praise before battle rests on God's covenant mercy, his oracle of The Greek text of Psalms 107 follows the standard critical text of the
possession, and his gift of victory. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Confident praise before battle rests on God's covenant mercy,
his oracle of possession, and his gift of victory. The singer declares a ready
heart, summons instruments and dawn itself into praise, celebrates God's
mercy and truth as reaching heaven, asks for deliverance of God's beloved,

and then anchors that request in the divine oracle that assigns the lands



and subdues hostile nations. It closes by rejecting human help as vain and

resting victory in God alone. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-107:1-3 Ready heart and awakened praise

Beginning with a ready heart that rouses harp, lyre, and even the dawn itself so praise will rise before the day of battle.

B 107:4-6 Mercy and truth exalted

From that awakened praise the singer celebrates mercy and truth reaching beyond the heavens and asks that God's glory be lifted over all the earth.

C-107:7 Prayer for the beloved to be saved

The praise turns into petition as the speaker asks for the right hand of God to save the beloved people and answer their need.

D-107:8-10 Divine oracle over Israel and the nations

Confidence is anchored in the divine oracle that parcels out Shechem, Succoth, Gilead, and Judah while reducing Moab, Edom, and Philistia to subject peoples.

E-107:11-14 Need confessed, victory entrusted to God
Closing by admitting that human help is empty and by entrusting the coming victory to God alone, who will bring his people through against their foes.

1 @ YaAuod t® Aavtd

v

A song of a psalm for David.

Superscription | ASYNDETON

The heading frames the composition as Davidic praise before the prayer unfolds.



)

P

b/ \
Wy
®d1
N1 NSF - 1]
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oy o DR &
®d1: meaning '®dn'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

YaAuod

Ppaudg

N2 GSM - PaApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

PaAudg: meaning "PaAudg'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

groiun N kapdia pov 6 Oedg £toiun N kapdia pov doouat kat PaAd &v tf] d6&n pov

My heart is ready, O God; my heart is ready. I will sing and make melody in my glory.

Ready resolve | ASYNDETON

The psalm opens with a doubled declaration of inward readiness that issues in praise.

Aov1d
Aovid

N DSM - Aavid
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aauid: meaning 'Aavid'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

£roiun

£TOLUOG

A1 NSF - €totpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€rolpog: meaning '€touog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

8 7

Kapoix

Kapdia

N1A NSF - kapdia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdio: meaning 'kapdia'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ "

[ 4

0 0ed¢ £roiun M

the God £rouog the
RA NSM - 6 N2 NSM - 0e6g A1 NSF - €T0110G RA NSF - 6
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
redicate, or apposition redicate, or apposition
— noun-phrase marking i i : A — noun-phrase marking
g . . - — participant prominence — participant prominence . . . -
0: Greek article marking definiteness and P pantp P pantp 1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as €rolpog: meaning '€roluog'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. predicate, or apposition.
7 v \
K(xp51(x Mov aocoual Kol
[3
Kapdia my adw and
N1A NSF * kapdia RP GS - éyw VF FMI1S - Gdw C - kai
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause context
— participant prominence — relational specification — future — discourse linkage or contrast
kapdia: meaning 'kapdia'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking &8w: meaning '@dw'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

- - ™ - ™

PYaA® v T d6&n

YaAw in the d6&a
VF2 FAILS - YA Aw P-2v RADSF - 6 N1S DSF - §6a
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause ) ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future — sphere or reference
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and ‘

PdAAw: meaning "PdAAw'; it carries the signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. d6&a: meaning '86&a'; it serves as dative

action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation,

it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

e€ey€pOnTL YaAtnpiov kai kibdpa £€syepBroopat 6pBpov

Awake, psaltery and harp; I will awaken at dawn.

Instruments awakened | ASYNDETON

The singer calls both instruments and morning itself into the act of praise.

b 7

£€eyépOnm

gyelpw + €K

VC APD2S - éyeipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state
€yelpw + €k: meaning 'éyelpw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

4
PaAtnprov
PaAtriprov
N2N NSN - paAtripiov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

paAtiprov: meaning "PaAtrplov'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
K10apa
K10d&pa
N1A NSF - ki0dpa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

k10dpa: meaning 'kiBdpa'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



bl 4
£€eyepOnoopat

Eyelpw + €K

VC FPI1S - éyelpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€yelpw + €k: meaning 'éyelpw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

v

opOpov

6pBpog

N2 GSM - 8p6pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

SpBpog: meaning '6pBpog'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

g€opoloynoouai oot €v Aaoig kVpie Kai PaA® oot €v €Bveoty

[ will give thanks to you among the peoples, O Lord, and I will sing to you among the nations,

International praise | ASYNDETON

David's thanksgiving is public and outward-looking among the nations.

bl 4 /4
£€opoloynoouat
OpoAoYEW + €K

VF FMI1S - 6poAoyéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OpoAoyEw + €k: meaning 'OpoAoyEw + €x'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

ool
to you
RP DS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Aaoig

Aadg

N2 DPM * Aadg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning "Aadg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



=~

KUp1LE
Lord
N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

3 . g 1 e 4
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

address. linking this unit with the surrounding
discourse.
bl b /4
€V €Oveov
in nations
P-év N3E DPN - €Bvog

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nations'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

YaA®
PaMw
VF2 FAILS - &M w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

PaAAw: meaning "PaAAw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OTL UEYQ EMAVW TAOV 00PaVOV TO EAEGC 60V Kl EWC TWV VEQEAGDV 1] AARBeLd cov

because great above the heavens is your mercy, and your truth reaches to the clouds.

Mercy and truth | ASYNDETON

The reason for praise is God's immeasurable covenant mercy and faithfulness.

ool
to you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



otTt uéya EMAVW TV

because uéyag Endvw the
C-6n A1P NSN - péyag D éndvw RAGPM -6
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
context redicate, or apposition or phrase
i i i — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast - . . _
t®v: Greek article marking definiteness

Gt meaning 'because'; conjunction or péyag: meaning "uéyag'; it serves as €Ndvw: meaning 'éndvw'; conjunction or and the role of the accompanying noun

particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the phrase.

surrounding discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.

9 ~ 1 b4 14
ovpavwyv TO EAEOC ooV
oVpavog the mercy ol
N2 GPM * o0pavdg RANSN -0 N3E NSN - €Aeog RP GS - o0
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification . — participant prominence — relational specification
. 10: Greek article marking definiteness and £ SRl .

ovpavég: meaning 'ovpavdg'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. £\eog: meaning 'mercy'; it serves as oov: meaning 'o0'; pronoun marking

genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the

relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ [ %4 ~ ~
Kol EWC Twv VE(PS)\(L)V
and £w¢ the VEQEAN
C - kai P £wg RA GPF -6 N1 GPF * ve@éAn
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context ossession, source, or quali
— spatial or relational framing — noun-phrase marking i quatity
— discourse linkage or contrast — relational specification
& £w¢: meaning '€wg'; here it marks the t&v: Greek article marking definiteness ‘
kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun VEQEAN: meaning 'vepéAn'; it serves as
linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining

discourse. relation, possession, source, or quality.



n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

aAnfsia

aAnOsia

N1A NSF - GAnfeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

GAfBeia: meaning 'aAnOeia’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

ooV
o0
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

6 OPWOONTL £Mi TOLG OVPAVOVC 0 B KAl €Ml oAV TV YAV 1} 86&x oL

Be exalted above the heavens, O God, and let your glory be over all the earth.

Exaltation prayer | ASYNDETON

Praise becomes petition that God's majesty be universally displayed.

VP WonTL
VPoW
VC APD2S - Dpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
VYP6w: meaning '0Poéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

00pavoug

ovpavog

N2 APM * o0pavdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovpavég: meaning 'ovpavdg's it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

0ed¢
God

N2 NSM - 0gdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Tacov

TG

A1S ASF - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

/4
do0&a
86Ea
N1S NSF - §6&a
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6&a: meaning '86&a'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
oV
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'ov'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ynv

land

N1 ASF - ]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yii: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



7 Omwg av puobdotv ol dyanntoi cov o@oov tf] de€1d cov Kol ENAKOVGOV LoV
So that your beloved may be delivered, save with your right hand and answer me.

Deliverance plea | ASYNDETON

The singer moves from doxology to intercession, seeking rescue for those God loves.

(74 N [ 4 ~ (¢

OTtWG av pUO'e(A)O'IV o1

Snwg &v pvouat the

C - 8mwg X - &v VC FPS3P - ptopat RANPM -6

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

context or phrase of the clause )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast subjunctive contingenc . . . -

- & - g = s gency oi: Greek article marking definiteness and
Snwg: meaning '6nwg'; conjunction or &v: meaning '@v'; conjunction or particle pooual: meaning 'pouat'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™ ™

ayamntoi oov o(ooV ™™
Gyoamntég o0 oW the
A1 NPM - ayanntég RP GS - o0 VA AAD2S - 66w RADSF -0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — verbal action or state ~ . . -
fj: Greek article marking definiteness and

Gyamntédg: meaning 'dyanntdg'; it serves as oov: meaning 'oV'; pronoun marking ow{w: meaning 'c{w'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



de&rx
de€16¢
A1A DSF - §e&16¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

de&16¢: meaning '9e€16¢'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oov
o0
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 Ié 14
EMAKOLOOV
akoLw + €mt

VA AAD2S - dkoVw + €t

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
aKoLW + €mL: meaning 'dkovw + €mt'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

0 0g0¢ EAdANceV €v TQ ayiw adTol LPWONcOUAL Kal dtapePI® TIKIUX Kal THV KOIAGda TV 6KNVOV

dlapueTpNow

God spoke in his holiness: 'I shall be exalted, and I shall divide Shechem, and the valley of tents I

shall measure out!

Holy oracle begins | AsyNDETON

Confidence now rests on a divine oracle asserting sovereign control over the land.



€ \ bl 4 b
0 0e0g éAaAnoev EV
the God Aaréw in
RA NSM - 6 N2 NSM - 0e6g VAI AAI3S - AaAéw P-év
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking i i f — spatial or relational framing
. 7 q - — participant i = tati ist ) . . . q
0: Greek article marking definiteness and participant prominence constative aorts €v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. 0e6: meaning 'God'; it serves as Aahéw: meaning 'Aadéw's it carries the signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here complement phrase.
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ € I4 k) ~ € U4
W ayiw auvtov Ull)(x)el’]O'Op(XI
the aytog his OPdw
RADSM -6 A1A DSM - §y10g RD GSM - atdrég VC FPIIS - Déw
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
5 ) . . — sphere or reference — relational specification — future
T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dylog: meaning '&y1og'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking 0Pbéw: meaning '0Péw'; it carries the
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ ~ \
Kol 51(xp£pw) ZlKl}lO( Kol
and pepilw + S TIKIHA and
C-kal VF2 FAI1S - uepiw + Six N ASF - Sikipa C-Kkal
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause or phrase context
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle pepilw + S meaning 'pepiow + dia's it Tikipo: meaning 'Zikipa'; conjunction or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



121\Y
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

drapeTpriow
UETPEW + diax
VF FAILS - petpéw + Siax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Hetpéw + d1a: meaning "uetpéw + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

koA ada
KOLAGG

N3D ASF - kotAdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KOIAGG: meaning 'kotAdg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

OKNV@OV

OKNVA

N1 GPF - oknvrj

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oKNVH: meaning 'oknvny'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€uo¢ €otv Tadaad Kat £Ud¢ €otiv Mavaoon Kat E@paty dvTiAnuig tfg ke@aAf|g pov Tovdag BactAeng

yov

Gilead is mine, and Manasseh is mine, and Ephraim is the support of my head; Judah is my king,

Israel claimed | ASYNDETON

The oracle names Israel's tribal regions as unquestionably belonging to God.



bl /4
EUOG
gudc

A1 NSM - épdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€U6G: meaning '€uds'; it serves as
nominative element functioning as subject,

0TIV
elul
V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'eipt'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

ToAood
TaAadd

N NSF - TaAadd

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

FaAaad: meaning Taladd'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the surrounding discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
b4 /4 b \
EMOG 0TIV Mavaoon Kol
EUOG eiut Mavacon and
A1 NSM - €uég V9 PAI3S - giul N NSM - Mavason C-kal

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€u6G: meaning '€udg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'eipt'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Mavaoon: meaning 'Mavaoon'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Eq@pay
E@pdip
N NSM - Egpdip

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

E@patp: meaning 'E@pdiy'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

avtiAnuyig

avtiAnyig

N3I NSF - avtiAnyig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

AvTiAnyig: meaning 'avtiAnig'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KEPAATG

KEPAAN

N1 GSF - keaAr]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KeQaAr: meaning 'kealn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Tovdag
"Tovdag
N1T NSM - Tovdag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Iovdag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

BaciAevg
PaoiAelg

N3V NSM - Bactievg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BaoiAevs: meaning 'BaciAels'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Moab is the pot of my hope; over Idumea I will stretch out my sandal; the foreigners have been

subjected to me.

Nations subdued | ASYNDETON

Hostile neighbors are reduced to instruments and subjects beneath divine rule.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

10 Mwap AéPng thic €Amtidog pov émt trv [dovpaiav EKTeV® TO DIOdNUA Hov €uol AAAOPUAOL DTIETA YT oAV

Mwap
Mwap

N NSM - Mwaf
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Mwap: meaning 'Mwap'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Aéfng
AéPng
N3T NSM - AéPng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A€Bng: meaning 'AéPng'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TAG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

gArntidog

EATtiG

N3D GSF - éAntig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

éAntiG: meaning 'éAniq'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



uov Sl Vv I8ovpaiav

my upon the Idovpaia
RP GS - éyw P-émi RA ASF -0 N1A ASF - I§ovpaia
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause . ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification 5o . . g . ) - — object specification
P éni: meaning 'upon'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and Ject sp
pou: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. I8ovuaiav: transliterated proper name
person, possession, or reference within the its complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions
clause; here it functions as pronominal as accusative element functioning as
form marking person, reference, or object, extent, or goal.
participant role within the clause.
bl ~ 1 € /4 Ié
EKTEVW TO UT[OST“J(X qov
Telvw + €k the oSN« my
VF2 FAIS - Tefve + &k RA ASN - 6 N3M ASN - O168nua RP GS - ¢y
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— fut g . . . — object ificati — relational ificati
uure 10: Greek article marking definiteness and object specitication relational specitication

Telvw + €K: meaning 'tetvw + €x'; it carries the role of the accompanying noun phrase. onédnua: meaning 'onédnua'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking

the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl 1 b4 /4 € Ié

guot aAAogpulot UTETAYN oAV

EYW GAASQUAOG TAGoW + UTIO

RP DS - €y A1B NPM * GAAS@uAog VAI AAI3P - tdoow + Umo

pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause predicate, or apposition of the clause

— participant reference or interest — participant prominence — constative aorist
£€uol: meaning '¢y®'; pronoun marking GAAS@LAog: meaning 'dGAAG@LAOG'; it Tdoow + UTO: meaning 'tdoow + vIo'; it
person, possession, or reference within the serves as nominative element functioning carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



11 tigdmdéer ye ei¢ mOAwv meproxfig tig 0dnynoet ye £wg tig [dovuaiog
Who will bring me into a fortified city? Who will guide me as far as Idumea?

Need voiced | ASYNDETON

The singer faces the concrete military challenge still lying ahead.

7 b4 7 b
Tig anager ME €lg
Tig &yw + &mo EYQ into
RINSM - tig VF FAI3S - dyw + &mo RP AS - €YW) P-eig
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
participant role within the clause of the clause participant role within the clause ) . )

— spatial or relational framing

— participant reference — future — participant reference , N .

P P P P €1G: meaning 'into'; here it marks the
Tig: meaning 'tic'; pronoun marking dyw + &mo: meaning '&yw + dmo'; it carries He: meaning '€y®'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

”~ ™ - ™ ™ -

OV TEPLOXTIG Tig odnynoer

NI TEPLOXT Tig odnyéw

N3I ASF - moA1g N1 GSF - mepioxn RINSM - tig VF FAI3S - 6dnyéw

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or goal possession, source, or quality participant role within the clause of the clause

— object specification — relational specification — participant reference — future
néAig: meaning 'moAG'; it serves as TEPLOXH: meaning 'mepioxn'; it serves as TiG: meaning 'ti¢'; pronoun marking 0dnyéw: meaning '6dnyéw'; it carries the
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



12

MHE

£YW

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
He: meaning '€y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74

EWC

£w¢

P £wg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£w¢: meaning '€wg'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oUX1 60 0 066 0 Anwoduevog NUAC Kal o0k e€ehevon 0 B0¢ €v Taig duvdueoty U@V

Will not you, O God, who rejected us? And will you not go out, O God, with our forces?

Question under strain | ASYNDETON

The prayer frankly names recent abandonment while still pressing God to return to battle.

I8ovuatog
Idovpaia
N1A GSF - Idovpaia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Idovpaiag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ouxl

ov
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx1: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4

oL
o0
RP NS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0: meaning '60'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ed¢
God

N2 NSM - 0gdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



[ 4

0 AMWOAUEVOG Nuag Kol

the aunvoy WOEw + dmo us and
RANSM -0 VA - aumvop 08w + o RP AP - €y C-kal
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) of the clause participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P P g
the role of the accompanying noun phrase. aUIVOU WOEw + Go: meaning 'aunvop Nudc: meaning 'us'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle
WOEw + amo'; it carries the action, process, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal discourse.
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
I bl 4 [ 4 4
OLK SEEASUGH o eEOC
not EpXOUAL + €K the God
Dol VF FMI2S - €pxopat + €k RANSM -6 N2 NSM - B€d¢
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast future . . . - articipant prominence
- b & o 0: Greek article marking definiteness and > participant promi
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle €pxopat + €k: meaning '€pxopat + €k'; it the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl ~ 7 (4 ~
EV TG SUV(X}JEO' w nuwyv
in the dovauig our
P-év RA DPF -6 N3I DPF - dUvapig RP GP - ¢yw
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
. ) ) . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness £ =
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun dVvapig: meaning 'd0vauig'; it serves as fpGv: meaning ‘our'; pronoun marking
complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



13 d0g fuiv Porbetav €k OAIPews Kol pataia cwtnpia &vOpwTOUL

Give us help from affliction, for the salvation of man is vain.

Human help denied | AsynpDETON

The psalm renounces confidence in merely human rescue.

1
d0¢
didwpt
VO AAD2S - didwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

didwpr: meaning '8i8wut; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nuiv

EYWD

RP DP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

NUiv: meaning '¢y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

4
BonOerav
PonBeia
N1A ASF - Bonfeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

foriBeia: meaning 'Boribeia’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EK

from

P-éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OAPewg

OATY1g

N3I GSF - OATic

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OATY1G: meaning 'OATY1G'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

paTaio

udTaiog

A1A NSF - udtaiog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

HdTatog: meaning 'pdtaiog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)

P

cwTnpia

owtnpia

N1A NSF - swtnpia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

owtnpia: meaning 'swtnpia'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



14

b4 ’
avOpwmov
avOpwmog
N2 GSM - &vBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avOpwmog: meaning 'avOpwmog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£V T® Be® Totoopev dUVaULY Kai avtog £€oudevoet TOLG ExOpouc NUGOV
In God we shall do mighty deeds, and he will bring our enemies to nothing.

Victory in God | ASYNDETON

The close resolves in confident dependence on God's decisive action against enemies.

Ev ™ 0e®

in the God

P év RADSM -6 N2 DSM - 0gd¢

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and £
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. 8edg: meaning 'God'; it serves as dative

nominal element marking relation,

complement phrase.
instrument, sphere, or recipient.

TLOLI|COUEV
TOLEW

VF FAI1P - o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

2, T .
noléw: meaning 'motéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



dovauv

dovauig

N3I ASF - §Uvapig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dVvapig: meaning 'dVvouig'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

L
xvTog

he

RD NSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

bl \

€x0poug

éx0pdc

N2 APM - €x6pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0pdc: meaning '€xBpdg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

no substitute for a lexicon.

€ ~

nuwv

our

RP GP - 2y(h

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

£€ovdevwoel
00devdw + €k
VF FAI3S - 008evow + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
0Ldevow + €K: meaning 'ovdevow + €k'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



